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3araabHa indgopmanis

Koeniyis. Komynixayis. J{uckype (CCD) — onyaiiH )ypHaJ i3 BIAKPUTHM JOCTYIIOM 3 JTIHTBICTHKH
Ta MOB, JiTeparypu Ta dinmomorii (YK 80, 81, 82). Pexakis i ckiax aBTOPiB € MKHAPOAHUMU.

Monanus. XypHan npuiiMae pyKONHMCH CTaTeH, sKi He Oyau OIMyOJiKOBaHI paHilie 1 He
PO3TIISAIAIOTRCS IS IyOJTiKallii B iHIIOMY MicCIli. Pykomuc HaJIcCHIa€eThCs €IIEKTPOHHOIO MOIITOI0 Ha
aapecy:  cognition.discourse.journal@karazin.ua 3  KOMNIEKD  TOJOBHOMY  PEIaKTOpy
(iryna.shevchenko@karazin.ua ) ta BigmoBinansHoMy cekperapro(alevtyna.kalyuzhna@karazin.ua ).

BaxxnmBo. XXomna vactmHa crated, mpenctaBiieHUX Yy okypHami Koewiyis. Komyuixayis.
Huckypc, He noBuHHA OyTH po3MmimieHa B [HTepHeTi 1o myOumikanii. [Tonepeans myOmikariis MOKIHBa
3a 3roJI0K0 TOJIOBHOTO pelakTopa 3 BiAnoBiAHUM nocunaHHsaM Ha CCD micis pekoMeHzaanii cTaTTi
70 TyOmiKarii.

Crpykrypa crarTi

=  Hasga crarTi anrmicekor MoBoro (xkupHuil mpudt, 12 nr, BEJIUKI nitepu, BupiBHIOBaHHS
0 IIEHTPY).

» Im’s Ta mpi3Bulle, HAYKOBHM CTYyMiHb aBTOpa (aBTOpiB) (12 nT, BUPIBHIOBAHHS 110 LIEHTPY).

*  VYcraHoBa, ajgpeca, kpaina (12 nr, BUPIBHATH 110 IICHTPY ).

*  Enekrponna nomra aBropa Ta ORCID ID.

*  AHOTaIlis 3 KII0Y0BUMH ciioBaMu (MiHiMyM 250 ciiB a6o 1800 3HakiB, 12 nt).

= Tekct poboru (12 ).

* JIpoHymepoBaHi 3aroJIOBKU KOKHOTO po3ainy (12 nr, supHuiA mpudTt).

*  [IpumiTKu (SKIIO TaKi €) IK OKPEMHUII MiIPO3ALT Iepe] CIIUCKOM JITepaTypH.

*  VYci300pakeHHs (CXeMH, JiarpaMy Ta MAJIFOHKH) CJIiJl HABOJUTH HAa CBOEMY MICIIi B CTATTI Ta
MPUKPIIUTIOBATH OKpeMuMu Gaitnamu (.jpg / .jpeg / .png / .gif).

» biomiorpadis (References) 3a marnHchK00 aGETKOO Ta JHKEpeEa LIocTpalliil (3a HasBHOCTI)
(12 o).

dopmaT TeKCTy
Bci marepianu odopmirorotsest Times New Roman, 12 mpudr; a63anuuit Bigcryn 1,0 cm; moss:
JiBe — 2 cM., IpaBe — 2 CM., BEpXHE Ta HWXKHE — 2,5 cMm. [lepini psaaku B ycix po3aisiax, a TAKOXK MiCIs
PHUCYHKIB 1 TaOuIb 6€3 a03aIlHOT0 BiACTYITY.

Pykomucn MokHa HajCHIATH SK BKJIAJIEHHsS enekTpoHHoi momrtu B Microsoft Word 97-
2003/2010 (im’st aBTopa.doc/docx). SIKIIO BXKUTO CreIiaibHi CHMBOJIH, iX MIPHU(TH CITiJ HAJACHIATH
OKpEMO.

XKypHan 3aoxouye CTaTTi NEPEBaXHO AaHINIIMCHKOIO MOBOIO; BOHM MOXYTh MICTUTH
IHIIOMOBH1 NpHKIaau. [IpoTAroM BCbOro TEKCTY Ma€ YITKO PO3PI3HIOBATHCH €IMHUN IPaBOIUC
(OputaHChKili a00 aMepuUKaHCBKUM). SIKIIO TOKYMEHT HalUCaHWW HE HOCIEM aHIJIIChKOI MOBH,
OaxkaHo, 1100 oro penaryBaB HOCIH MOBH.

Ha3Ba Ta aBTOp(1). ABTOP-KOPECTIOH/IEHT MMO3HAYAEThCA *, HAIPUKJIAL:

HA3BA (Times New Roman, 12, skupHo, BeJIMKi JIiTepu, HEHTPOBAHO)

IM’st Ta mpi3BuIe nepmoro apropa * (Times New Roman, 12, :kupHo)
BUYEHHH CTYIiHb, 3BaHHS,
Ha3Ba i ajipeca micusg poboTH;
enekrponHa romra ORCID 1D

Im’s i mpi3Buie HacTynHoro aBropa (Times New Roman, 12, :kupHo)
BYCHUIA CTYIIiHb, 3BaHHS,
Ha3Ba 1 aapeca Micisi poOooTH;
enexktponHa nomta ORCID ID
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AHoTAanist (aHTJTIHCHKO0 Ta BiJIIOBIHO YKPAaTHCHKOK MOBaMH)

AHoOTaIis — 11¢ KOPOTKWH BHYEPITHUHA BUKJIAM 3MICTY CTaTTi; [ J03BOJIIE YUTaYaM MIBHIKO
O3HAMOMHUTHCS 31 3MICTOM CTaTTi. AHOTAIliS 3a3BUYall Mae CKIaaTUCs 3 ogHoro ab3amy Big 200 1o
250 cniB (minimym 1800 3HakiB, BKIIOYAIOUW KJIFOYOBI C0Ba). AHOTAIlis € TOYHOIO, 0€3 OIliHOK,
3B’SI3HOI0 Ta YUTAOETHHO0, SICHOK Ta KOPOTKOI. Y Hill BXKHUBAIOTHCS JIECIOBA aKTHBHOTO, a HE
MMaCUBHOTO CTaHy; TEIEPIIIHHOTO Yacy JIsl OITUCY 3pO0JEHUX BUCHOBKIB 200 Pe3yJIbTaTiB 1 MUHYJIOTO
qacy JUIsl OMKCY TOMEPEeaHIX JaHuX. AHOTAIlis 10 meopemuyHo Opienmosanoi cmammi TOBUHHA
OIMCYBATH: SIK MPAIIOE TEOPis UM MOJIEINb Ta/ad0 MPUHIIMITK, HA SIKUX BOHA 0a3yeThCs; sIKi sIBHINA
BpPaxoBYy€ TEOpis YU MOJAENb, SKI 1i 3B'I3KM 3 EMIIPUYHUMH pe3yiabTaTaMu. AHOTAIis [0
Memo0on02iyHOi cmammi TIOBUHHA MICTUTH 3arajbHUN TEPesliK METOJIB, 0 OOTOBOPIOIOTHCS;
ICTOTHI O3HAKH 3alPOIIOHOBAHOTO METOAY Ta 00JIACTh MOTO 3aCTOCYBaHHs. BpaxoByrOUH HEBEIIUKY
KUTBKICTh JTO3BOJICHUX CJIIB, KOKHE CJIOBO Ta PEUYCHHS, SKI BKIIIOYEHI JIO aHOTAIlii, MaloTh OyTH
3HauymuMu. Kpim Toro, Bcst iH(oOpMallis, o MICTUTBCS B aHOTAIlil, MOBHHHA OyTH 0OrOBOpEeHa B
OCHOBHI/ YaCTHHI CTATTI.

KarouoBi cioBa: 6i0 n’amu 0o Oecamu cni, XapakmepHux Oas cmammi; IMeHHUKU
BACUBAIOMBCSL 8 OOHUHI (KYPCUB).

Beryn
OcCHOBHA YaCTHHA PYKOIHKCY BiTKPUBAETHCS BCTYIIOM, SIKAH MPE3EHTYE KOHKPETHY JOCTIKYBaHY
npobieMy Ta Aa€ omuc crparerii gocmipkeHHs. CTpyKTypa BCTYIy OOOB’S3KOBO Ma€ BKIHOYATH
ABTOPCHKI Uil / 3a60aHHsA, npedmem i mamepian 00caioxycenHs (KypCcHB, HATIBXXKUPHUHN mpUT).

Jlochikyroun BaKJIMBICTh MPOOJIEMHU, Yy CTAaTTi CIiJl 3a3HAYUTH, SIK BOHA IOB’si3aHa 3
MOTICPEAHHOI0 POOOTOIO B IiHi Tamy3i. SIKIIO paHilie MOBIIOMIISIIOCS TPO 1HIII ACIEKTH IHOTO
JOCTIKEHHS, YUM Ll JOpOOOK BiAPI3HIETHCA BiJl OMEPEAHBOTO Ta YU IPYHTYETHCSI HA HBOMY?

Omnuc BiAmoBiHOT JiTepaTypu. Y 11boMy a03aii HaBOAATH OTJIS JOCIIKCHbB, 00 BU3HAYUTH
3araibHy cdepy, a TMOTIM MEePEHTH 0 OCIIHKCHb, SKI OUTBII KOHKPETHO BU3HAYAIOTH BaIly
PO3BiaKy, a00 OB’ s13aHi 3 Heto. OIS TITEpaTypH HE € € CEPIEr0 LIUTAT, 3’ €IHAHUX Pa30M; HATOMICTh
BiH NIOBHHEH 320€3MeYNTH KPUTHYHUH aHai3 CTaHy MOMEPeIHIX JOCATHEHb 3a TEMOIO.

T'inomesa 1a 3a60anna. ©opMynOBaHHS TIIOTE3U MA€ JIOTIYHO BUTUIMBATH 3 OTJISATY
JTEpaTypH 1 pO3KPUBATHU 3B’ 30K MiXK BAIIIOKO PO3BIIKOIO 1 IOMEPEIHIMH JTOCIIKEHHSIMHA, BU
MO’KeTe BCTAHOBHUTHU SIBHUI 3B’SI30K MK 3MIHHUMH, SKMMH BH MaHIIyJII0O€Te 200 BUMIPIOETE Y
CBOEMY JIOCJIIJKEHHI, 1 MOMEPEeAHIMH TOCIIPKEHHAMHU. TenepilHiii yac BUKOPUCTOBY€ETHCS AJIs
(dhopMyItOBaHHS BAIlIUX TIMOTE3 1 MiJeH.

Po3ninm i migpo3aiam crarri
CraTTs NoALISETHCS HAa YITKO BU3HAYEH1 po3AUTH/MiApo3auid. BoHn MaroTh OyTH MpoHyMEpOBaHi
(Hampukiiag, 2. abo 2.1, 2.2, gxuo HeoOXi1HO) 1 MaTH KOPOTKHI 3arojloBOK (HamiBXUPHUN HIpUQT,
Times New Roman, 12 i, 6e3 kpamnku B KiHili). KojkeH 3aroioBok JpyKy€eThCS B OKPEMOMY PSIKY.

ITpaBunbHO chopMysibOBaHMH ab3all Mae MICTUTH IPUHANMHI Taki YOTUPH €JIE€MEHTH:
nepexiJ, TeMaTUYHE PEeUEHHs, KOHKPETHI JaHH1 M aHai3, a TAKOXkK KOPOTKE 3aKII0YHE PEUEHHS.
[lepeximHe peyeHHs Ji€ sK Iepexia Bix ojHiel el no iHmoi. TemaTnuHe pedeHHs MOBiIOMIIsE
YUTAYEBI, 1110 BU 00TOBOproBaTuMeTe B ab3arli. KoHkpeTHi JaHi Ta aHai3 MiATBEPHKYIOTh BaIlll
TBEPJUKEHHS, K1 3a0€3Me4yIoTh IIIMOMINKA piBeHb JeTalli3allii, HiK Ballle TeMaTHYHEe PEeUYEHHS.
3aKIII0oyHe peueHHsI PO3IMOBIAa€ UNTAuEBI, SIK 1 YOMY L5l iHpopMallis MiATBEPAKYE T€3y CTaTTi .

2.MeTtoanka
VY poznini «Metoauka» OeTaabHO OMHCYETHCS, K OylO0 MPOBENEHO IOCIIIKEHHS, BKIIOYAIOYH
KOHLENTyaldbHI Ta OmepauiiiHi BU3HAYEHHS MOHATH, K1 OyJau BUKOpHUCTaHI mif yac aHamizy. Lle
TaKOK JI03BOJISI€ HAYKOBIISIM BIITBOPHUTHU JOCIIPKEHHS.

Poznin «Metoaukay Mae Oyt Hanmucanuil y ¢hopmi ab3airy 3 SKOMOTra MEHIIIOK KiJTbKICTIO
noBTopiB. Llei po3ain yacto po3OMBAEThCS HA TaKi MiAPO3IUIN: YUACHUKH, MaTepialiu Ta
npoueaypa, Xif ekcrnepuMeHTy Toio. [ligpo3ninu, sKki BU BUKOPUCTOBYETE, 3AJI€KATUMYTh BiJ]
TOT'0, IO KOPUCHO AJIS1 ONUCY Ta MOSICHEHHSI BAILIOTO €KCIIEPUMEHTY.



VY po3aini «MeTouKay ¢iiifi BAKOPUCTOBYBATH MUHYIIUH 4ac, OCKUTBKH BH OIHCYETE T€, 110 BU
3pobuin; Hanpukiraa: An experiment was performed..., The participants were instructed to ... .

3. Pe3yabTaTn
Lei#t po3nin onucye, ajie He MOSCHIOE Ballll pe3yabTaTH; BiH HA/a€ YUTayeBl (GaKTHUYHUHA 3BIT PO
Bamli 3700yTKH. Y HBOMY MOXKHA TNPUBEPHYTH YyBary 10 IEBHHX TEHJCHIINH a0o naHuX, sKi
BBXKAIOTHCS BAXJIMBUMH Il JOCHIDKeHHS. Merta posainy «PesymbraTti» — 3po0HTH OTpUMaHi
pe3yabTaTH MAaKCHMaIbHO 3PO3YMLUTUMH ISl YUTAYIB.

SIKII0 MOIat0ThCS CTATUCTHYHI PE3YIbTATH, CIIOYATKY PO3MIIIYIOTh OMUCOBY CTATHCTUKY
(cepenHi 3HAYECHHS Ta CTaHIAPTHI BIIXUJICHHS), a TIOTIM PE3YJIbTaTH OYAb-SKHX MTPOBEACHUX
CTaTUCTHYHHX TECTiB. BKaxiTh Oy/b-sKi IEPETBOPEHHS JaHUX, PO AKi BU MOBIIOMIISETE;
HaIpUKJIaJl, BU MOXKETE ITOBIJIOMUTH B1JICOTOK ITpaBUILHUX OaiiB, a He cami 6anu. HeoO6poOneHi
JlaHi Ta JTOBT1 NEepeTiKK AKICHUX JaHUX CJIiI PO3MILIYBaTH B JOJATKaX, JIUIIE BUTATH (OHCOB1
CTAaTUCTUYHI JaHi a00 UTFOCTPATUBHI aKIICHTH JIOBTUX SKICHUX JaHUX) MAalOTh OYTH BKIIFOYCHI B
po3nin «Pe3ymabTaTtin.

ABTOpHY TOBHMHHI ITOCUJIATHCS B TEKCTI Ha BC1 BUKOPUCTaH1 TaOJIMIII Ta MaJIIOHKHU Ta
MOSICHIOBATH, HA [0 YMTAYERBI CJIiJl 3B€PHYTH yBary, BAKOPUCTOBYIOUH TAOIHUITIO YH MATIOHOK.
Tpeba 3poOHUTH aKLIEHT JHIE Ha BAXKJIMBOMY MOMEHTI, IKHI YUTaul MOBHUHHI YSICHUTH, 1 3aJIUIIUTH
JeTali JAJIs TOTo, 00 BOHH JOCIIKYBAIH iX camocTiiHO. KoxxHa TaOiuIls Ta MaJIFOHOK MalOTh
OyTH 3pO3yMUIMMH, TOMY TIOSICHEHHS JI0 KO)KHOTO CKOPOUYCHHS (KPiM CTaHIAPTHUX CTATHCTUYHUX
CHMBOJIIB T4 CKOPOYEHB) € 000B’ I3KOBHM.

Bei Tabmuui 1 pUCYHKH 3 BIANOBITHUMH 3arojIOBKAMU HYMEPYIOThCS TOCTIAOBHO 3a
MOCHJIAHHSAMH B TeKCTi (Tabs. 1, tabd. 2 tomro / puc. 1, puc. 2 Tomno).

4. O0roBopeHHs
Sxmio 11e moTpiObHO, B cTATTI MOXKE OyTH OiIbIIIe PO3AUIIB Ta MAPO3ALITIB.

Yci npukiaau BUAUAIOTE KypcuBoM. [IpuKiagu 3 OIHOro ciioBa ab0 CIIOBOCHOJIYYCHHS
HABOJSITHCS B TiJIi ab3airy.

[Tpuknaau peueHb a00 TEKCTOBUX (DparMeHTiB, MOCIIOBHO IPOHYMEPOBAHUX MPOTATOM YCi€l
CTaTTi, HABOJATHCS K OKpeMuid ab3all (KypCHBOM) 3 TOCHJIAHHSIM Ha JDKEPESIo MPHUKIaLy (psIMHA
mpudt) 3 Bigctymom 3miBa 1,0 cM s Bchoro abzaimy Ta  BIJOKPEMIIOIOTBCS  Bij
MOTICPEAHHOT0/HACTYITHOTO TEKCTY OJIHUM MOPOKHIM psimkoM. Hampukman:

(1) “I'm Prendergast,” said the newcomer. “Have some port?”
“Thank you, I'd love to.” (Waugh, 1980, p. 46).

5. BUCHOBKH
VY upoMy po3aiiai mpOCTO BKA3y€EThCS, 110, HA TYMKY JOCTIIHUKA, 03HAYAIOTh OJIep KaH1 JaHi, Mpu
IIbOMY BOHH MOBHMHHI 0€3MOCepeHbO CTOCYBATUCA MpPOOJEM/NMUTaHb, BUKIAJEHUX Yy BCTYIII.
[lepernsparoun numie po3ainu «BeTym» 1 «BUCHOBKMY, YnTau MOBUHEH OTPUMATH YITKE YSBICHHS
po Te, L0 JOCTIKYBaB 1 BIAKPUB JOCITIIHUK, HaBITh SIKIIO KOHKPETHI JAeTali TOro, sk Oyna
BHUKOHaHa poborta, HeBiaoMi. Ilicist mepexoay BiJl 3arajibHO1 0 KOHKPETHOI 1H(opMalii y BCTyI Ta
OCHOBHHMX a03aliax BUCHOBOK Ma€ TIOBTOPUTH OCHOBHI ITOJIO’KEHHS BAllIOi apryMeHTallii.

BucHOBKM NMOBUHHI 3aKIHUYBAaTHUCS OTJISI0M MalOYTHIX MEPCHEKTUBHUX JOCIHIIKEHb.

Ioasikm (HeoOOB’SI3KOB1 Ta HEHyMEpoBaHi ab3aiu). YKaxiTh rpaHTu abo iHIIy (iHAHCOBY
OIATPUMKY (1 JKeperno, Ko HeoOXiAHO) I BalIOro JOCHiIKeHHs. BUCIOBITh MOASKY Kojeram,
SIK1 JIOTIOMOTJIA Yy TIPOBEJIEHHI JOCIIKEHHS a00 IMiIIady KPUTHUIN PYKOMUC. 3aKIHUYUTH TIel ad3all
MO>KHa MOJIKOIO 32 0COOUCTY JIOTIOMOT'Y, HAIlPUKJIA, y MiATOTOBI PYKOIHUCY.

BuHockM BHHU3Y CTOPiHKM CIiJl YHUKaTH. Byab-fiki Ba)JIMBI NMPUMITKH MaioTh OyTH
MOCJIITOBHO TPOHYMEPOBaHi B TEKCT1 (HaApiIKOBa HyMepallisi) 1 3rpynoBaHi y KiHIli CTaTTI.



HuraTu B Tekcri. Skmo Bu npsmo nutyere TBip 1 aBTOp HE BKa3aHUIl B CUTHaNBHIN (pasi,
Bawm Tpeba BkazaTu aBTopa, pik myobikarii i Homep ctopinku i nocwianss: (ITouernos, 1976, c.
15; Leech, 1985, pp. 373-4).

SIK110 B HUTaTI MICTUTHCS IPI13BUIIE aBTOPA, TO MICIsl HBOTO B AYKKaX MPOCTO BKA3YEThCS AaTa
myOuTiKaiii; SKIIo B TEKCTI HE 3raJyeThCs MPi3BUILE, BOHO NAEThCs B qyxKax. Hanmpukian: 3rigHo 3
JlxoncoMm (2005), «ydHi 4acTO BiUyBajau TPYAHOIII 3 BUKOPHCTAHHSIM TEpPYyHIis Ta iH(DIHITUBY,
0c001MBO KOJH 11e OYB TXHil nepmwmii pas3» (c. 156). Ao «CTyaeHTH YacTo Biq4yBaJId TPYAHOLI. . .»
(Jones, 2005, p.156).

SIkmo BU 1UTyeTe poOOTY JBOX-II'SITU aBTOPIB, BHUKOPUCTOBYHTE «&» B IyXKKax;
BUKOPHUCTOBYHTE «i» M03a AyKKaMU, HAPUKIIAI:

a) BucnoBku bekkepa i Cenirmana (1996) cynepeunnu upomy pesyiabTary. Ili3Hime Bin OyB
cupocroBanuii (Becker & Seligman, 1996). He BxxuBaiiTe koMy repe; & y IUTyBaHHI BOX aBTOPIB!

(b) Medvec, Madey, i Gilovich (1995) obctexuin rpyny OJIMIOIHCHKUX MeaaticTiB. AOO
MenanicTa npoxoawmm exk3ameH y (Medvec, Madey, & Gilovich, 1995) (I1am’sitaiiTe mpo KoMy riepes
& y uuTyBaHHI TPHOX — II’ITH aBTOPIB y nyxkax!). [loganbiie HUTYBaHHS B TEKCTI BUIIIAIATHME SIK
(Medvec et al., 1995).

Y  1muTyBaHHI mecTH abo OUTBIIE aBTOPIB, BKAXKITh TUIBKHU MPI3BUIIE MEPIIOTO aBTOPA, 32
skuM #ie et al. i pik my6uikanii: Barakat et al. (1995) noBiB 1ieii ¢axr.

APA-6 In-Text and Parenthetical Citation Examples

Quote with author’s name in text Smith (2019) states that, “...” (p. 112).
Quote with author’s name in reference This is quoted as, “...” (Smith, 2019, pp. 112-4).
Paraphrasing with author’s name in text Smith (2019) stated these facts, too.
Paraphrasing author’s name in reference This fact has been stated (Smith, 2019).
No author — give title of work abbreviated to first major word This book is true (Long, 2019).

Italics for books & journals, “quotation marks” for articles & web pages This article is true (“Long,” 2019).

Citing entire website — put URL This has evidence (www.pubmed.gov).
Quote from website — use paragraph number According to, “...” (Smith, 2019, para. 4).
More than one author with same last name P. L. Smith (2018) and J. M. Smith (2019)
Source has more than one author in text Smith and Lee agree that (2019)

Source has more than one author in reference This is agreed upon (Smith & Long, 2019).
Citing more than one work We all agree (Smith, 2019; Lee, 2018).
Citing more than one work by same author published in the same year We all agree (Smith, 2019a, 2019b, 2019c)

Smith (2019a) believes .....
It has been reported ... (Smith, 2019c)

[utatu moBuIl 3a TPU PSAKK TOBUHHI CKJIAJIaTH OKPEMUN OJIOK, BIAOKPEMJIEHUN 3TOpPH 1 3HU3Y
MOPOXKHIM PSAKOM, y BUTJsIAI ab3aiy 3 BimcrymoM 3miBa mo 1,0 cM Ha ycix psakax (oguHapHHI
inTepBai, mpudt 12, Kypcus, 6e3 nanok), Hanpukiaa, Kovecses (2018, p. 133) nwume:

In sum, the intratextual use of conceptual metaphor does not necessarily produce
metaphorically homogenous discourse. In most cases, a variety of different conceptual
metaphors is used in particular media and Other texts... ............oveeieeee e eeee et e e e e

JIjig TakuX IUTAT MPI3BUILIE IXHBOTO aBTOpa TaKOX MOXe OyTH HaBeJIeHE B AY)KKaX HUXKYE
0€e3 KypcUBY, HalIPUKJIA/I:

In sum, the intratextual use of conceptual metaphor does not necessarily produce
metaphorically homogenous discourse. In most cases, a variety of different conceptual
metaphors is used in particular media and other texts. This is a natural phenomenon, given the
nature of conceptual metaphors as based on the general structure of concepts ... (Kévecses,
2018, p. 133).

Jlanku. [looaMHOKI JamKW CIliJi BUKOPHCTOBYBAaTH INpPH IEPEKJadl HEAHTJIOMOBHHX CIIiB,
HanpuKiIa, Cogito ‘S agymaro’.

[TonBiitHi JanKM CJ1iJ] BAKOPUCTOBYBATH B YCIX 1HIIUX BUMAKaX, TOOTO B MPSMUX LIUTYBAHHSX
B TEKCTI.


http://www.pubmed.gov/

[TpoxaHHs 3aBXIM BUKOPUCTOBYBATH 3aKpyTieHi Janku (<...””), a He mpsami ("..." 9u «...»).

Tupe 3 npomyckamMu BHUKOPUCTOBYETbCS sK pucku (“rekct — TekcT’). llpoxaHHs He
BHUKOPHCTOBYBATH I0/IBiliHI nedicu (--).

JNedic (-) 6e3 mporyckiB Citiji BAKOPUCTOBYBAaTH MiXk Iudpamu, Hanpukian, 153-159, 1975-
1979. Mix uudpamu 0e3 MPOMIKKIB CTAaBUTHCS KOPOTKE THpPE B TEKCTaX YKPAiHCHKOIO Ta
aHIITIMCHKOI0 MOBaMU: PP. 67-467.

Josre tupe (EM dash, —) 6e3 mpomixkiB ciipaBa i 311iBa B TEKCTaX aHTIIHCHKOI0 MOBOIO
BUKOHYE POJIb 3BUYAHHOIO yKpaiHCHKOTO, OJHAK HE BXKMBAETHCS ISl MMO3HAUCHHS iHTEpBAaJIiB
Jacy, CTOPIHOK, 7€ CTaBUThCs KOopoTke Tupe (auB. Buine): An EM dash might set off a phrase at
the end of a sentence—like this one. Or, EM dashes may set off a phrase midsentence—a
technique that really draws a reader’s attention—as they do in this sentence.

KypcuB BUKOPHCTOBYETBCS IS

* cloBa, (hpa3u 1 peueHHsI — JIHTBICTUYHI IPUKIIAIHN;

*  BUpPa3H iHO3EMHOIO MOBOIO, II[0 HE € MOBOIO CTaTTIi;

*  Ha3B KHUT, OMYOJIIKOBAaHUX JIOKYMEHTIB, Tra3eT 1 )kypHaiiB (6e3 Jamnok);

* TPUBEPTAHHS YBaru J0 KIKYOBHX TEPMIHIB Y TUCKYCIi JIMIIE IPH MEPIIOMY 3TrayBaHHI,
TICJIS IBOTO Il TEPMIHU CITiJ] yTOUHUTH.

*  aKIIeHTyBaHHS clioBa a0o ¢pas3u B UTATI, 1110 BKa3ye HAa aBTOpa (popmaTyBaHHs [8uUOiIeHHs
moe — H.H.]

HaniB:xkupuuii mpudt abo miaxpecieHHS 9 MAJI NPOIMMUCHI JITEPH Cilil BXHBaTH 3
00epekHICTIO, 100 MPUBEPHYTH yBary JO IEBHOI JIIHTBICTUYHOI OCOOJHMBOCTI, 37eOUIBIN Yy
MIPOHYMEPOBAHUX MPUKIATAX.

Bynp macka, 3BeAiTh 10 MiHIMYMY BUKOPUCTaHHS KypcuBYy Ta xupHoro mpudty. CAPITAL
LETTERS ta SMALL He ciix BUKOPUCTOBYBATH JIJIsl BUALICHHS.

IMyukryanisi. B aHMIOMOBHOMY TEKCTi BHMKOPHUCTOBYIOTH ‘‘mociimoBHy (Serial) komy”
(Oxcdopnacrka koma abo [apBapachka koMma), po3MilieHy Oe3MocepeHbO IMepe OCTaHHBOIO
KOOPAMHATHBHOIO CIIOJIYKOIO (and, 0or) y cepii 3 TpboX i OinbIe ciiB, sk y “France, Italy, and Spain”
(3 MOCJTITOBHOKO KOMOIO), aJie He Y CJIOBOCHOIYYEHHSIX JIMIIE i3 IBOX TepMiHiB “France or Spain”.

Ilepen ‘which’ BxuBaroTh KOMy, 11100 BBecTH aTpuOyTHBHI Kiays3u (“Tom’s book, which he
spent ten years writing, is now a best seller.””). Koma He BUKOPUCTOBY€ETHCS /17151 BBEICHHS MTUTaHb 1
npuiiMeHHIKOBHX (pa3 (“in which”).

Abbreviations. List of Common Latin Abbreviations for APA Style

Abbreviation Meaning Used inside of parentheses only
“compare” or “consult”
cf. (to contrast information) [Never put a comma after “...in (cf. Zeller & Williams, 2007)”.
e.g., “for example,” Always put a comma after: “Some studies (e.g., Macmillan, 2009)...”

(exempli gratia)

Put a comma before if used to end a list of at least two other items:

“and so on” / “and so “(chemistry, math, etc.).
etc. forth” In other cases, do not use a comma “(biology etc)”.
ie., “that is,” (id est; specific| Always put a comma after: “(i.e., first, second, or third)”
clarification)
VS. “versus” Put a full stop after: “(low vs. high)”, do not italicize.
Not used in APA to refer again to the last source previously referenced.
ibid. “ibidem” for citations Instead give each citation using author’s names as usual.
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VY kiHmi cratTi HaBoguThes References (cmmcok miteparypu) i 3a HuMm Sources for
illustrations (mkepena imoctpariii). Ile HeHymepoBaHmii ajadaBiTHHH CHOHCOK YCIX JDKEped,
oopmiienux y popmari APA 6th edition. Tlepuri psinku KoxHOTO JpKepena 0e3 BiACTYIy, BCl 1HII 3
Bizctynom 1,0. PekomenaoBaHe cepeiHe Yucio MoCcuiiaHb Ha HAyKOB1 POOOTH B CTATTi CKiIaaae 15-
30 myOGmikaniit mepeBaxHo octanHix 5 — 10 pokis. Bynp nacka, y nocunanusx 3poouts URL ta DOI
AKTHBHHM.

Jiist MaTepiajiB JJaTUHUIIEIO:

KHuru Tta eJekTpoHHI KHUTH:

Langacker, R.W. (2008). Cognitive grammar: A basic introduction. New York, NY: Oxford
University Press.

Knox, P. L., & Mayer, H. (2009). Small town sustainability: economic, social, and environmental
innovation. Retrieved from http://www.ebookcentral.proguest.com or https://doi.org/..............

Po3pain y kau3i:

VY mocusaHHi Ha KHUTY, € TPHU 1 OUIbIIE PeIaKTOPiB, HABOAATHCS iXHI iIME€HA, MOTIM IPI3BHILA Ta

CTaBUTBHCS KOMa Tiepe]l ocTaHHIM “&”. Koma BiICyTHS y TOCHIIaHHSAX Ha IBOX PEIAKTOPIB:

Haybron, D. M. (2008). Philosophy and the science of subjective well-being. In M. Eid & R. J. Larsen
(Eds.), The science of subjective well-being (pp. 17-43). New York, NY: Guilford Press.

Enekrponna kaura He 3 6a3u ganux i 6e3 DOI: naBoautees moBHa URL-anpeca abo URL-ampeca
JIOMAIIIHBbOI CTOpiHKH. Miclie BUIaHHS Ta BUAABEIlb HE HABOIATHCS .

Austen, J. (1853). Pride and prejudice: A novel. Retrieved from
https://books.google.co.nz/books?id=ZXY1CwWwAAQBAI&Ipg=PP1&dq=pride%20and%20pr
ejudice&pg=PT4#v=0nepage&q=pride%20and%20prejudice&f=true

EnexrponHa kHura 3 6a3u ganux 0i6nioreku: HaBoauThess URL-anpeca, ajie BUIAISAIOTHCS JSTai:

Best, A., Hanhimaki, & Schulze, K. E. (2015). International history of the twentieth century and
beyond (3rd ed.). Retrieved from https://ebookcentral-proguest-com

H(VDHaJ'IBHa CTaTTs.

Peterson, T. (2017). Problematizing mirativity. Review of Cognitive Linguistics, 15(2), 312-342.
https://doi.org/10.1075/rcl.15.2.02pet

CraTTs 3 OH-JIaliH ra3eTu:

Brody, J. F. (2007, December 11). Mental reserves keep brain agile. The New York Times. Retrieved
from http://www.nytimes.com

Kinbka ToMiB 3 6araTOTOMHOTO BHJIAHHS:

Koch, S. (Ed.). (1959-1963). Psychology: A study of science (Vols. 1-6). New York, NY: McGraw-
Hill.

JIOBIJIKOBI BUJAHHS:

VandenBos, G. H. (Ed.). (2007). APA dictionary of psychology. Washington, DC: American
Psychological Association.

Crarts 3 APYKOBAHOT'O XYPHAJVy. Y Ha3zBax cTaTeil BeluKa J'IiTepa BJXXUBAETHCA Yy MICPHIOMY CIIOBI
3arojIoBKa Ta IMiJ3arojioBKa (Iicis IBOKPANKH, SKIIO BIH €), a TAKOXK Yy OyJb-SKIX BJIACHUX
IMeHax. Y Ha3Bax xcypHaniB 1 ra3eT KOXHE SHaAYyHlIe CJIOBO MOKE IMUCATUCS 3 BEJIUKO1L J'IiTepI/I
(OKpIM apTUKJsA Ta NpUMMEHHMKA). Y LUTyBaTH OUIbIlIE HIK OJHOrO aBTopa mepen “&”
CTaBUTHCA KoMma!

VY mocuitaHHi Ha CTAaTTIO, IO MPUUHSATA 10 IPYKY, BKa3yroTh (y aApyii) (in press) B moui “pik”.
VY mocuiaHHi Ha CTaTTHO, IO HE MICTUTh BKa3IBKU Ha piK BHUJAHHs, BKa3yoTh (N.d.) B mosi
“piK”.

Wilson, S., Spies-Butcher, B., & Stebbing, A. (2009). Targets and taxes: Explaining the welfare
orientations of the Australian public. Social Policy & Administration, 43, 508-525.
https://doi.org/10.1037/arc0000014

Fennimore, D. L. (1981). American neoclassical furniture and its European antecedents. American
Art Journal, 13(4), 49-65. Retrieved from http://www.jstor.org

Webpaqe, JI€ BKa3zaHo aBTopa, ajJi€ HEMAE IaTH.

Flesch, R. (n.d.). How to write plain English. Retrieved October 3, 2017, from
http://www.mang.canterbury.ac.nz/writing_guide/writing/flesch.shtml
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Webpage, 110 mae xopriopaTuBHOro aBTopa (ycraHoBa abo rpyma):

New Zealand Government. (2008). Digital strategy. Retrieved April 12, 2009, from
http://www.digitalstrategy.govt.nz/

Jlucepranii. DopMar pyKomucy:

Knight, A. (2001). Exercise and osteoarthritis of the knee (Unpublished master’s dissertation).
Auckland University of Technology, Auckland, New Zealand.

Jlucepralii, oTpuMaHi OH-JIAaMH 13 IHCTUTYIIWHOIO perno3uTapis abo Bebcanra:

Thomas, R. (2009). The making of a journalist (Doctoral thesis, Auckland University of Technology,
Auckland, New Zealand). Retrieved from http://hdl.handle.net/10292/466

Te3u koHbepeHIti i3 30ipok MaTepianaiB KOHPEPEHIIii, IO BUAAIOTHCS MEPIOIUYHO Ta OTPUMaHI OH-
JIavH.
Houzel, S., Collins, J. H., & Lent, R. (2008). The basic nonuniformity of the cerebral cortex.
Proceedings of the National Academy of Sciences, 105, 12593-12598.
https://doi.org/10.1073/pnas.0805417105

DiapMHu

Scorcese, M. (Producer), & Lonergan, K. (Writer/Director). (2000). You can count on me [Motion
picture]. United States: Paramount Pictures.

[ToctH OJIOTIB:

Author, A.A. (2019, December 12). Title of post [Description of form]. Retrieved from
http://Www.XXXX

binbme indopmarii 1us.:

APA 6 Publication Manual https://apastyle.apa.org/6th-edition-resources

In-Text Citation Reference List https://www.scribbr.com/category/apa-style/6th-edition/

Jl1st MmaTepiaJiiB He aHIIiliCbKOI0 MOBOIO:

Jlns mMTyBaHHS HE AHTJIOMOBHOTO aBTOpa B TEKCTI BHUKOPHCTOBYETHCS AHTIIIHCHKUI TEpeKiiam

imeHi(iMmeH) aBtopa(iB). Y cHmHMCKy JiTepaTypu Taki MaTepialu MOJAOThCS [BiYil: CIIOYATKY

AHTITIMCHKOIO, ITOTIM MOBOIO opuTiHaiy. [locumanHs aHTIiCHKOI0 MOBOIO OepyThCs 3 iX MepeKiaiiB,

MOJIaHUX B OMyOJIIKOBaHUX BEPCIsAX MaTepialy, a B Jy)KKax HAPUKIHI[ MOCHIAHHS HABOJAUTHCS MOBa

opurinaiy. [Ticis 1iporo nepekaieHoro MOCUIAHHS HABOAUTHCS TIOCHIIAHHS MOBOIO OPUTIHATY.
[Mpuknan uuTyBaHHs yKpaiHOMOBHOI ctarTi B TekcTi: (Lepetiukha, 2023).

[Mpukian nocunanus y References:

Lepetiukha, A. (2023). Typical agramaticalized constructions as actualized mono and
polysynonymic transforms of virtual primary syntagmata and propositions (on the material of
modern French fiction). Cognition, communication, discourse, 27, 34-43.
https://doi.org/10.26565/2227-8877-2020-91-04 (in Ukrainian)

Jlenetroxa, A. (2023). Tunosi arpamMaTrH30BaHi KOHCTPYKIIIi SIK aKTyasli30BaHl MOHO- Ta
MOJIICHHOHIMIYHI TpaHC(OPMHU BipTyaJbHUX MEPBUHHUX CUHTArM Ta Ipono3uiiil (Ha
Marepiaii cydacHol (paHIly3pKoi Xyn0KHBOT ipo3u). Cognition, communication, discourse,
27, 34-43. https://doi.org/10.26565/2227-8877-2020-91-04

DOls. fdxmo DOI goctymhi, iX BKIOYaIOTh y A0BiAKOBY iH(opMaliito. DOI po3minyroTs micis
Kparnky y KiHIll TOCUIIaHHs, ajie 0e3 KparKu Mic/st B KiHI[i caMoro mocuianus 3 doi.
Hanpukian:
Author, A. A., & Author, B. B. (Date of publication). Title of article. Title of Journal, volume
number, page range. https://doi.org/10.26565/2227-8877-2020-91-04

Jxepena imocTpamniii (HamiBxupHuid mpudT, 6€3 HyMeparrii)
VYci TekcTOB1 MPUKIIAAM, HaBEJCHI B CTATTi, MOBHUHHI MICTUTH MOBHY Oi0miorpadiuny iHpopmariro
npo JpKepena B andaBiTHOMY NOpsAKy O0e3 Hymepartii (cTuib rutyBants APA-6).
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